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COMO PREENCHER ESTE MEMORIAL

relevancia institucional das atividades desempenhadas (art. 19, IV e V).

No memorial descritivo o servidor deve descrever de forma fundamentada a sua trajetdria, relacionando
as atividades desenvolvidas aos critérios do RSC-PCCTAE e demonstrando os saberes e competéncias
gue qualificam a sua atuacdo. Nos termos do art. 19 da Resolucdo n2 56, de 14 de julho de 2026 —
CONSU/UFAC, deve apresentar, de forma clara e objetiva: 1) A trajetéria profissional do servidor (art. 19,
[); 2) A descricdo das atividades desenvolvidas (art. 19, Il); 3) A demonstracdo dos saberes e
competéncias adquiridos (art. 19, 1ll); 4) A vinculacdo das atividades aos requisitos do nivel pleiteado e a

1 - A TRAJETORIA PROFISSIONAL DO SERVIDOR (ART. 19, 1)




Ingressei na Universidade Federal do Acre (UFAC), em 17 de margo de 2017, no cargo de Tradutor e
Intérprete de Linguagem de Sinais, sendo lotada na Subprefeitura do Campus Floresta, em Cruzeiro do
Sul/AC, onde passei a desenvolver minhas atividades junto ao Nucleo de Apoio a Inclusdao (NAI), com
atuagdo voltada, principalmente, ao atendimento e acompanhamento de estudantes surdos.

Ao longo de minha trajetoria profissional, desenvolvi e aperfeicoei competéncias relacionadas a traducao e
interpretagdo entre Libras e Lingua Portuguesa, a educagdo de surdos, a acessibilidade e a inclusdo no
ensino superior. Minha atuagao ultrapassou a execucao das atividades ordinarias do cargo, envolvendo
participagdo em projetos de extensdo, acdes institucionais, comissdes organizadoras, atividades de apoio
académico e participacdo em processos seletivos e concursos publicos da Universidade, contribuindo para
diferentes demandas da instituicao.

Participei de comissdes organizadoras de projetos de extensao relacionados a formagao em Libras, a
organizagdo pedagogica para a educacgdo bilingue de estudantes surdos e a atividades culturais e académicas
da UFAC. Também atuei como fiscal em processos de aplicacdo de provas de concursos publicos e
processos seletivos institucionais, conforme documentos comprobatorios anexados ao processo.

Buscando aprimorar continuamente minha atuagao profissional, participei de diversos cursos, capacitagdes,
seminarios e eventos, especialmente nas areas de Libras, traducdo e interpretagdo, educacgdo especial e
inclusiva, acessibilidade e formacao profissional. Entre essas experiéncias, destaco formagdes especificas
em técnicas e estratégias de interpretacao, metodologia do ensino de Libras, traducdo e interpretagao
Libras/Portugués, educagao inclusiva, educacgao especial e producdo de janelas de Libras.

No campo da formacao académica e da producdo de conhecimento, ampliei minha qualificacdo com a
conclusdo do Curso de Licenciatura em Lingua Portuguesa e Respectivas Literaturas pela Universidade
Pitagoras UNOPAR, em 2017, e com a conclusao de especializagdo em Libras, pela Faculdade de Educagao
Superior Acriana Euclides da Cunha, em 2015, além da participacdo em atividades académico-cientificas.
Também publiquei, em 2025, o artigo cientifico intitulado “Saude Psicossocial no &mbito escolar: o interior
amazoOnico em contexto”, e realizei comunicag¢do oral intitulada “O trabalho do Intérprete de LIBRAS na
UFAC Campus Floresta: Promovendo inclusdo no Nucleo de Apoio a Inclusao (NAI)”.

Assim, minha trajetoria no servigo publico federal demonstra um processo continuo de desenvolvimento
profissional, marcado pela ampliacdo de conhecimentos, participagdo em acdes institucionais € académicas
e pelo aprimoramento das competéncias relacionadas a acessibilidade, a educagdo de surdos e a inclusdo. As
atividades e formag¢des mencionadas encontram-se acompanhadas dos respectivos documentos
comprobatorios e vinculadas aos itens correspondentes do formulério de requerimento e da folha de
pontua¢do, observando-se a pontuagdo individual de cada atividade, nos termos da regulamentagao
aplicavel.

2 - A DESCRICAO DAS ATIVIDADES DESENVOLVIDAS (ART. 19, II)

Requisito I — Participacdo em grupos de trabalho, comissdes, comités, nicleos, representacdes ou similares

No exercicio do cargo de Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais na UFAC, participei de diferentes
comissoes e atividades institucionais, contribuindo para agdes académicas e de extensdo do Campus
Floresta.

Atuei na organiza¢do da Abertura do semestre 2021.1 do Curso de Pedagogia — Campus Floresta
(2021), do Curso Basico de Libras (2023), do I Festival Literario da UFAC e Comunidade — Campus
Floresta (FLUFAC) (2025) e do projeto Organizacao Pedagégica para Educacio Bilingue de
Estudantes Surdos, na condicao de tutora (2025), conforme documentos comprobatorios constantes das fls.
1-8.




Essas participacdes ampliaram minha atuacao para além das atividades ordinarias de traducao e
interpretagdo, possibilitando minha contribui¢do na organizacao de a¢des de extensdo, formacao académica,
educacdo bilingue de estudantes surdos e integracdo entre a Universidade e a comunidade.

Também atuei como fiscal de aplicag¢ao de provas em concursos publicos e processos seletivos da UFAC,
nos anos de 2019, 2024, 2025 e 2026, incluindo concurso para o Magistério Superior e processo seletivo
especifico para ingresso de estudantes indigenas, conforme documentos das fls. 9-12. Essas experiéncias
contribuiram para o desenvolvimento de competéncias relacionadas a organizagao, responsabilidade e
participacdo em processos institucionais.

Requisito II — Participagdo e atuacdao em projetos institucionais, gestao € apoio ao ensino, pesquisa,
extensdo, inovacao e assisténcia especializada

Ao longo de minha atuagdo na UFAC, participei de cursos, eventos, seminarios e atividades de formagao
que contribuiram diretamente para o aprimoramento das competéncias necessarias ao exercicio qualificado
da funcao de Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais e para minha atuacao junto ao NAI.

Entre as formagdes realizadas, destaco aquelas relacionadas diretamente a Libras, traducio e
interpretacio, educacio de surdos e educacio inclusiva, como “Técnicas e Estratégias de Interpretacao:
Teoria e Pratica” (2018), “II Encontro de Formagao: Estratégias de Interpretagao Libras/Portugués” (2018),
“Metodologia do Ensino de Libras” (2020), “Tradugao e Interpretagao de Libras” (2020), “Libras — Curso
de Formagado Avangada” (2020), “Educacdo Especial” (2020), “Educacdo Inclusiva” (2020), “Educagao
Inclusiva: Um olhar sobre adaptagdes curriculares” (2021), “II Seminario em Educacdo Especial: saberes,
reflexdes e praticas pedagogicas” (2022) e “II Seminario Online de Tradugao e Interpretagdo no par Libras -
Portugués — SOTILS” (2023), conforme documentos comprobatorios das fls. 13-16 e 27, 33-56.

Também participei de atividades académicas e institucionais, como a Semana Académica do Campus
Floresta, o XI Ciclo de Ambientacéo, a Il e III Semanas Académicas do Campus Floresta, além de
formagdes voltadas a gestdo, ética e administracdo publica, incluindo cursos de gestao e fiscalizagdo de
contratos, Etica e Servico Ptblico, SEI Administrar e Controles na Administracdo Ptblica, conforme
documentos das fls. 19-26 e 28-40.

A participagdo nessas atividades possibilitou a atualizacdo e ampliagdo de meus conhecimentos, refletindo-
se no aprimoramento da atuago profissional e no apoio as atividades académicas desenvolvidas pela
Universidade. Destaco, ainda, a participagdo no Il Festival Literario da UFAC e Comunidade — Campus
Floresta: Leitura, Arte e Saberes, em 2025, e no curso Fotografia e Audiovisual para producao de
janelas de Libras, em 2026, conforme documentos das fls. 17-18 e 55-56.

Requisito VI — Producao, prospeccdo e difusdo de conhecimento cientifico ou técnico

No decorrer de minha trajetéria profissional, também busquei ampliar minha formagao académica e
contribuir para a producao e difusdo de conhecimentos relacionados a educac¢do, inclusdo e atuacao
profissional no contexto educacional.

Conclui, em 2017, o Curso de Licenciatura em Lingua Portuguesa e Respectivas Literaturas, pela
Universidade Pitdgoras UNOPAR, conforme documentagao constante das fls. 66-67. Essa formagao
contribuiu para a ampliacdo de meus conhecimentos linguisticos e educacionais, estabelecendo relacao
complementar com minha atuagdo como Tradutora e Intérprete de Lingua de Sinais.

Também produzi e difundi conhecimento cientifico por meio da publicagdo, em 2025, do artigo “Satide
Psicossocial no ambito escolar: o interior amazonico em contexto”, na Revista Anthesis, conforme
documentacao das fls. 68-87.

No mesmo ano, realizei a comunicag¢io oral “O trabalho do Intérprete de LIBRAS na UFAC Campus
Floresta: Promovendo inclusio no Nucleo de Apoio a Inclusdo (NAI)”, conforme comprovante
constante das fls. 88-89, oportunidade em que compartilhei conhecimentos e experiéncias relacionados a
atuagdo do profissional intérprete e a promog¢ao da inclusdo de estudantes surdos no ensino superior.




Essas atividades representam a ampliagao de minha formacao e a participacao na produgao e difusdo de
conhecimentos para além das atribui¢des ordindrias do cargo, especialmente nas areas de linguagem,
educagdo, inclusao e acessibilidade.

2.1 - Requisito | - Participagdo em grupos de trabalho, comissGes, comités, nticleos, representagdes ou
similares

1- Comissdo organizadora do projeto de extensdo "Abertura do semestre 2021.1/Pedagogia - Campus
Floresta" (2021), fls. 1-2;

2- Comissao organizadora do projeto de extensao "Curso Basico de LIBRAS" (2023), fls. 3-4;

3- Comissao organizadora do projeto de extensao "I Festival Literario da UFAC e Comunidade Campus
Floresta (FLUFAC)" (2025), fls. 5-6;

4- Comissao organizadora do projeto de extensdo "Organizagdo Pedagdgica para Educagdo Bilingue de
Estudantes Surdos" na condi¢ao de tutor (2025), fls. 7-8;

1- Participag¢do como fiscal de aplicacdo de prova do Edital 53/2018 - PROGRAD - Concurso Publico de
provas e titulos para o cargo efetivo de professor da carreira de magistério superior (2019), fl. 9;

2- Participacao como fiscal de aplicacdo de prova do Edital 04/2024 - PROGRAD - Concurso Publico de
Provas e Titulos para o cargo efetivo de professor de carreira de magistério superior (2024), fl. 10;

3- Participag@o como fiscal de aplica¢do de prova do Edital 11/2025 - PROGRAD - Processo seletivo
especifico para ingresso de indigenas nos cursos de graduacao da UFAC para os 1° e 2° semestre letivos de
2025 (2025), fl. 11;

4- Participacao como fiscal de aplicacdo de prova do Edital 50/2025 - PROGRAD - Concurso publico de
provas e titulos para o cargo efetivo de professor da carreira de magistério superior (2026), fl. 12;

2.2 - Requisito Il - Participagao e atuacdao em projetos institucionais, gestao e apoio ao ensino, pesquisa,
extensdo, inovagao e assisténcia especializada

1- "Técnicas e Estratégias de Interpretacao: Teoria e Pratica" (2018), fls. 13-14;
2- "Conhecendo a Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS" (2018), fls. 15-16;

3- "II Festival Literario da UFAC e Comunidade Campus Floresta: Leitura, Arte e Saberes (Il FLUFAC"
(2025), f1s. 17-18;

1- Semana Académica do Campus Floresta da UFAC (2017), fl. 19;
2- XI Ciclo de Ambientagao (2017), fls. 20-21;
3- Curso Gestao e fiscaliza¢do de contratos administrativos (2018), fls. 22-23;

4- 1T Semana Académica do Campus Floresta (Il SEFLORA) (2018), fl. 24;




5- Curso Os 7 habitos das pessoas altamente eficazes (2018), fls. 25-26;

6- II Encontro de Formacao: Estratégias de Interpretacdo Libras/ Portugués (2018), fl. 27;
7- III Semana Académica do Campus Floresta (2019), fl. 28;

8- Curso Etica e Servigo Pablico (2020), fls. 29-30;

9- Curso Sistema Eletronico de Informacgdes - SEI ADMINISTRAR (2020), fls. 31-32;
10- Curso Metodologia do Ensino de LIBRAS (2020), fls. 33-34;

11- Curso Tradugao e interpretacdo de LIBRAS (2020), fls. 35-36;

12- Curso Controles na administragao publica (2020), fls. 37-38;

13- Curso Um por todos e todos por um (2020), fls. 39-40;

14- Curso de Aperfeigoamento em "Libras - Curso de Formagao Avangada" (2020), fls. 41-42;
15- Curso Lingua Brasileira de Sinais (2020), fls. 43-44;

16- Curso Educacgao Especial (2020), fls. 45-46;

17- Curso Educagao Inclusiva (2020), fls. 47-48;

18- Curso de Formagao Unificada em EAD sobre "Educacao Inclusiva: Um olhar sobre adaptacdes
curriculares" (2021), fls. 49-50;

19- 11 Seminario em Educagdo Especial: sabres, reflexdes e praticas pedagogicas (2022), fls. 51-52;
20- IT Seminario Online de Tradugdo e Interpretacao no par Libras - Portugués (SOTILS) (2023), fls. 53-54;

21- Curso Fotografia e Audiovisual para produgdo de janelas de Libras (2026), fls. 55-56;

2.3 - Requisito lll - Recebimento de premiagao em evento de reconhecimento publico

2.4 - Requisito IV - Designac¢ao para assun¢ao de responsabilidades técnico-administrativas ou
especializadas




2.5 - Requisito V - Exercicio de fun¢ao ou cargo de dire¢ao ou de assessoramento institucional

2.6 - Requisito VI - Produgdo, prospecgao e difusdo de conhecimento cientifico ou técnico

Curso de Licenciatura em Lingua Portuguesa e Respectivas Literaturas pela Universidade Pitdgoras
UNOPAR. (2017), fls. 66-67;

Artigo cientifico publicado sob o titulo "Saude Psicossocial no ambito escolar: o interior amaz6nico em
contexto" no periddico (Revista Anthesis), no ano de 2025, sob o ISSN/DOI (2317-0824) (2025), fls. 68-
87,

Comunicacdao oral intitulada "O trabalho do Intérprete de LIBRAS na UFAC Campus Floresta:
Promovendo inclusdo no Nucleo de Apoio a Inclusao (NAI)" (2025), fls. 88-89.

3 - ADEMONSTRAGAO DOS SABERES E COMPETENCIAS ADQUIRIDOS (ART. 19, Ill)

Saberes, competéncias desenvolvidas e impactos da trajetoria profissional

Ao longo de minha trajetoria como Tradutora e Intérprete de Lingua de Sinais na Universidade Federal do
Acre, desenvolvi conhecimentos e competéncias que qualificaram progressivamente minha atuacao
profissional, especialmente nas areas de Libras, tradugdo e interpretacdo, educagao de surdos, educagao
inclusiva, acessibilidade e linguagem. A experiéncia cotidiana junto ao Nucleo de Apoio a Inclusao (NAI)
possibilitou que esses conhecimentos fossem continuamente articulados as demandas concretas dos
estudantes surdos e as diferentes situagdes académicas vivenciadas no ensino superior.

Minha formagao e participagdo em cursos ¢ atividades de capacitagdo contribuiram para o aprimoramento
das técnicas e estratégias de interpretagdo entre Libras e Lingua Portuguesa, permitindo-me atuar com maior
dominio linguistico, precisdo ¢ adequacao as especificidades de diferentes contextos académicos. As
formagdes relacionadas a educacao especial, educagdo inclusiva, adaptagdes curriculares e educacao
bilingue também ampliaram minha compreensdo sobre as barreiras enfrentadas pelos estudantes surdos e
sobre a importancia de praticas que favorecam sua participacdo e aprendizagem em condi¢des de maior
acessibilidade.

A atuacdo no NAI, associada as experiéncias de formacao, contribuiu ainda para o desenvolvimento de
competéncias de comunicac¢do, mediacao, planejamento, organizagdo e resolugdo de situacdes proprias do
ambiente universitario. Aprendi, na pratica, a compreender diferentes demandas dos estudantes surdos e a
adaptar minha atuacgdo as caracteristicas de cada situagdo, mantendo o compromisso com a acessibilidade
linguistica e com a participacdo dos discentes nas atividades académicas.

A participagdo em projetos de extensdo e em atividades voltadas a educacdo bilingue de estudantes surdos
ampliou minha compreensdo sobre a func¢ao social da Universidade e sobre a necessidade de articulagao
entre ensino, extensao e inclusdo. A experiéncia como tutora no projeto de Organizacao Pedagogica para
Educacio Bilingue de Estudantes Surdos, em particular, possibilitou o desenvolvimento de competéncias
relacionadas ao acompanhamento e apoio as praticas educacionais voltadas a comunidade surda, ampliando
minha responsabilidade para além da interpretagdo linguistica.




As participagdes em comissdes organizadoras de projetos académicos e de extensdo também contribuiram
para o desenvolvimento de competéncias de trabalho coletivo, planejamento e organizacao institucional.
Essas experiéncias me permitiram compreender de forma mais ampla a dindmica administrativa e
académica da Universidade, fortalecendo minha capacidade de atuar de maneira colaborativa e de contribuir
para acdes que envolvem diferentes setores e publicos.

Minha participagdo em concursos publicos e processos seletivos da UFAC, como fiscal de aplicagao de
provas, também ampliou minha experiéncia institucional, desenvolvendo competéncias relacionadas a
responsabilidade, organiza¢do, cumprimento de procedimentos e atuagdo em atividades que exigem atengao
€ compromisso com as normas institucionais.

Outro aspecto importante de minha trajetoria foi a busca continua por qualificagdo. A conclusdo da
Licenciatura em Lingua Portuguesa e Respectivas Literaturas e da especializagdo em Libras ampliou minha
base de conhecimentos linguisticos e educacionais e fortaleceu a relacdo entre minha formagao académica e
minha atuagado profissional. Esse processo de formagao contribuiu para que eu pudesse compreender a
linguagem ndo apenas como instrumento de comunica¢do, mas também como elemento fundamental para o
acesso a educacdo, a participacdo académica e ao exercicio da cidadania.

A produgdo e difusdo de conhecimento também representaram uma etapa de ampliagdo de minhas
competéncias. A publicagdo de artigo cientifico e a realizacdo de comunicagdo oral sobre o trabalho do
intérprete de Libras na UFAC possibilitaram sistematizar experiéncias profissionais, refletir criticamente
sobre minha atuacdo e compartilhar conhecimentos relacionados a inclusdo e a acessibilidade no ensino
superior. Esse processo contribuiu para transformar experiéncias acumuladas no exercicio profissional em
conhecimento passivel de reflexdo e disseminagao.

Ao longo desse percurso, desenvolvi, portanto, ndo apenas competéncias técnicas de tradugado e
interpretacdo, mas também competéncias pedagdgicas, comunicacionais, institucionais e relacionais. A
combinagdo entre experiéncia profissional, formagao continuada, participagdo em projetos e comissoes €
producao de conhecimento ampliou minha capacidade de compreender as demandas de inclusao de forma
mais abrangente e de atuar de maneira articulada com estudantes, docentes, técnicos e demais integrantes da
comunidade académica.

Considero que esse conjunto de aprendizagens qualificou progressivamente minha execugdo das atribui¢des
do cargo e ampliou minha contribuicao para os resultados institucionais do NAI e da UFAC, especialmente
no fortalecimento das condi¢des de acessibilidade linguistica e participag¢do dos estudantes surdos. Minha
trajetoria demonstra, assim, um processo continuo de desenvolvimento profissional, no qual os
conhecimentos adquiridos foram incorporados a pratica e convertidos em competéncias capazes de produzir
melhorias na atuagdo institucional e de responder, de forma mais qualificada, as demandas da comunidade
académica.

4 - A VINCULAGAO DAS ATIVIDADES AOS REQUISITOS DO NIVEL PLEITEADO E A RELEVANCIA
INSTITUCIONAL DAS ATIVIDADES DESEMPENHADAS (ART. 19, IVE V)

Conclusao

Considerando o conjunto de atividades desenvolvidas ao longo de minha trajetoria profissional na
Universidade Federal do Acre, especialmente aquelas relacionadas a participagdo institucional, apoio ao
ensino e a extensao, formagao continuada e producao e difusao de conhecimento, entendo que minha
experiéncia e meu desenvolvimento profissional estdo alinhados ao nivel de RSC-V pleiteado.




Para esse nivel, a pontuacdo minima exigida é de 52 pontos. Apresento 96,5 pontos, distribuidos em 8
critérios especificos utilizados, superando em 44,5 pontos o minimo necessario, os quais constituem meu
banco de pontos excedente.

A pontuacio alcangada, associada as competéncias desenvolvidas e as atividades comprovadas ao longo da
trajetéria, demonstra o atendimento aos requisitos estabelecidos para o RSC-V. As experiéncias acumuladas
evidenciam ndo apenas o exercicio das atribui¢cdes do cargo, mas também a ampliacdao de responsabilidades,
a participagdo em atividades institucionais, de ensino e extensao, a busca continua por qualificagdo e a
producdo e difusao de conhecimentos relacionados a minha area de atuagao.

Dessa forma, considero que o conjunto da minha trajetéria profissional atende aos requisitos previstos para
o RSC-V, tanto em relagdo a pontuagdo minima quanto a quantidade de critérios especificos utilizados,
estando devidamente respaldado pela documentagdo comprobatéria apresentada no processo.

5 - DECLARACAO

Declaro que as informacgdes constantes neste Memorial Descritivo correspondem a minha trajetdria
profissional desenvolvida no exercicio do cargo efetivo ocupado, bem como os documentos
apresentados neste processo sdo auténticos e refletem fielmente as atividades, experiéncias e
competéncias descritas neste memorial;

Declaro estar ciente de que a Comissdao de Reconhecimento de Saberes e Competéncias do Plano de
Carreira dos Cargos Técnico - Administrativos em Educacdo (CRSC-PCCTAE) podera solicitar
documentacdo complementar e realizar andlise de mérito do presente memorial, nos termos do art. 10
do Decreto n2 13.048, de 3 de julho de 2026;

Declaro estar ciente de que o presente Memorial Descritivo serd disponibilizado em area publica do sitio
eletronico da Universidade Federal do Acre - UFAC, para fins de transparéncia e instrucdo do processo
de Reconhecimento de Saberes e Competéncias (RSC); e

Declaro, ainda, ser a Unica responsavel pelas informacdes pessoais e pelos documentos por mim
apresentados neste Memorial, comprometendo-me a nao inserir dados pessoais sensiveis ou quaisquer
outras informagdes cuja divulgagdo publica possa comprometer minha privacidade ou a de terceiros,
observando as disposicdes da Lei n? 13.709, de 14 de agosto de 2018 (Lei Geral de Protecdo de Dados
Pessoais — LGPD).

Rio Branco, 20 de agosto de 2026.

DAIANY SALES DOS SANTOS ANDRADE

Servidor

eil Documento assinado eletronicamente por Daiany Sales dos Santos Andrade, Tradutora Interprete de
- ¢ 1_?_'] Linguagem Sinais, em 04/09/2026, as 14:39, conforme horario de Rio Branco - AC, com fundamento

assinatura

eletrénica no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
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